IZSAK CSALADJA: EZSAU ES JAKOB
(1Mozes 25, 19- 1Mozes 33.)

(1Mozes 25, 19- 34) Ez Izsaknak, Abraham fianak a nemzetsége: Abraham nemzette Izsakot. Przs8k
negyvenesztendds volt, amikor feleségiil vette Rebekat, az aram Bett¢l leanyat, az ardm Laban hugat
Paddan-Arambol. #Es Izsak konyorgott az URnak feleségéért, mivel meddd volt. Az UR pedig engedett
konyorgésének, ugyhogy teherbe esett Rebeka, a felesége. ?’De a fitk tusakodtak a méhében. Akkor ezt
mondta Rebeka: Ha igy van, minek is ¢élek? Elment azért, hogy megkérdezze az URat. %Az UR pedig ezt
mondta neki: Két nép van méhedben, két nemzet valik ki belsddbdl: egyik nemzet erdsebb lesz a
mésiknal, de a nagyobbik szolgdl a kisebbnek! **Elérkezett a szillés napja, és ikrek voltak a
méhében. 2Kijott az elsé: voroses volt, és mindeniitt sz6rds, mint a dardc. Ezért Ezsaunak nevezték
el. Azutan kijott a testvére, kezével Ezsau sarkaba kapaszkodva. Ezért 6t Jakobnak nevezték el. Izsak
hatvanesztendds volt, amikor ezek sziilettek. >’Amikor a fitk felndttek, Ezsau a vadaszathoz értd,
szabadban ¢é16 ember lett, Jakob ellenben szelid satorlako. 28R zért Izsdk Bzsaut szerette, mert izlett neki a
vad, Rebeka viszont Jakobot szerette. 29Egyszer Jakob valami fézeléket f6z6tt, amikor Ezsau faradtan jott
meg a mezOordl. %0fzsau azt mondta Jakobnak: Hadd egyem ebbdl a vords ételbdl, mert faradt vagyok!
Ezért nevezték el 6t Edomnak. *'De Jakéb azt felelte: Add nekem érte azonnal az elsdsziilottségi
jogodat! **Ezsau ezt mondta: En ugyis folyton haldlos veszélyben vagyok, mire vald nekem az
elsésziildttségi jog? Jakob azt felelte: Akkor eskiidj meg nekem azonnal! Ezsau megeskiidott neki, igy
adta el elsésziildttségi jogat Jakobnak. 3*Jakob meg adott Ezsaunak kenyeret és lencsefézeléket. Es 8
evett, ivott, azutan folkelt, és elment. Ennyire semmibe vette Ezsau az els6sziilottségi jogot.

(1Mozes 26.) ‘Egyszer ¢hinség volt az orszagban, azon az elsd ¢hinségen kiviil, amely Abraham idejében
volt. Ekkor elment Izsak Abimelekhez, a filiszteusok kirdlydhoz Gerarba. “Mert megjelent neki az UR, és
ezt mondta: Ne menj Egyiptomba, hanem abban az orszdgban lakj, amelyet én mondok neked! *Maradj
jovevényként ebben az orszagban, én pedig veled leszek, és megaldalak, mert neked és utédaidnak adom
ezeket az orszagokat mind, és megtartom azt az eskiit, amellyel megeskiidtem apadnak, Abrahamnak. “Es
ugy megszaporitom utoddaidat, hogy annyian lesznek, mint az égen a csillag. A te utdodaidnak adom
mindezeket az orszagokat, és a te utodod éltal nyernek aldast a fold Ssszes népei, *mert hallgatott
Abraham a szavamra, és megtartotta a megtartandokat: parancsolataimat, rendelkezéseimet és
utasitasaimat. °Izsak Gerarban telepedett le. ‘Amikor annak a helynek a lakosai a felesége irant
kérdezdskodtek, azt mondta, hogy a huga. Félt azt mondani, hogy a felesége, hogy meg ne 6ljék annak a
helynek a lakéi Rebeka miatt, mert szép arc volt. 8 Amikor mar jo ideje ott lakott, tortént, hogy
Abimelek, a filiszteusok kirdlya kitekintett az ablakon, és meglatta Izsdkot, amint a feleségével,
Rebekaval nevetgeélt. %Ekkor hivatta Abimelek Izsdkot, és ezt mondta: Mégiscsak a feleséged 6! Hogy
mondhattad, hogy a htugod?! Izsdk ezt felelte neki: Mert azt gondoltam, hogy meg fogok halni
miatta. *°Akkor igy szolt Abimelek: Miért tetted ezt veliink? Kénnyen megeshetett volna, hogy valaki a
nép koziil a feleségeddel hal, és akkor biinbe kevertél volna benniinket. **Abimelek ezért ilyen parancsot
adott az egész népnek: Aki ehhez az emberhez és feleségéhez nyul, annak meg kell halnia! 1zs4k ezutan
vetett azon a foldon, és szazszorosat aratta abban az esztendSben, ugy megaldotta 6t az UR. 13fgy
gazdagodott ez az ember; folyton-folyvast gazdagodott, mig végiil is disgazdagga lett. **Volt juhnyaja,
marhacsordaja és nagy szolgahada, s ezért féltékenyek lettek ra a filiszteusok. >Mindazokat a kutakat,
amelyeket apjanak, Abrahdmnak az idejében apja szolgai astak, betomték a filiszteusok, és teleszortak
folddel. **Abimelek ekkor igy szolt Izsakhoz: Menj el téliink, mert sokkal hatalmasabb lettél, mint
mi! *’El is ment onnan Izsak, és Gerar vOlgyében {itott tabort, €és ott lakott. 18Majd ismét kiadsta Izsak
azokat a kutakat, amelyeket apjanak, Abrahamnak az idejében astak, de Abraham halila utan a
filiszteusok betdmtek; és ugyanugy nevezte el azokat, ahogyan apja nevezte 6ket. Egyszer Izsk szolgai



a volgyben astak, és ott olyan kutat talaltak, amelyben forrasviz volt. °A gerari péasztorok azonban
porlekedtek Izsak pasztoraival, és ezt mondtak: mienk a viz! Ezért nevezte el a kutat Eszeknek, mert
civakodtak vele. **Azutan mas kutat astak, de amiatt is porlekedtek, ezért azt Szitndnak nevezte
el. ?Onnan is tovabbvonult, és egy masik kutat sott, amely miatt mar nem porlekedtek, ezért azt
Rehobotnak nevezte el, mert ezt mondta: Most mar tagas helyet szerzett nekiink az UR, és
szaporodhatunk ezen a foldon. 2Onnan folment Beérsebaba. **Azon az éjszakan megjelent neki az UR, és
ezt mondta: En vagyok atyadnak, Abrahdmnak Istene. Ne félj, mert én veled vagyok, megaldalak téged,
megsokasitom utédaidat szolgamért, Abrahamért! 2Ezért oltart épitett ott, és segitségiil hivta az UR
nevét. Felvonta satrat Izsak, szolgdi meg kutat astak ott. 26Majd elment hozzd Abimelek Gerarbol
baratjaval, Ahuzzattal és hadseregparancsnokaval, Pikéllal. 'Izsék ezt mondta nekik: Miért jottetek
hozzam, hiszen ti gyiiloltok engem, és eliiztetek magatok koziil? ®De azok ezt felelték: Meg kellett
latnunk, hogy az UR van veled. Ezért azt mondtuk: Legyen eskiivel fogadott megallapodas koztiink és
kozted! Szovetséget akarunk kotni veled, ’hogy nem teszel rosszat veliink, ahogyan mi sem béantottunk
téged, csak jot tettiink veled, és békével bocsatottunk el. Hiszen az UR aldott embere vagy te! %0 Akkor
lakomat készitett nekik: ettek és ittak. **Amikor reggel folkeltek, megeskiidtek egymasnak, azutan
elbocsatotta Oket 1zsék, és békével mentek el tole. 32Még aznap megérkeztek Izsak szolgai, és jelentették,
hogy kutat astak, és ezt mondtak neki: Vizet talaltunk! 33Es elnevezte azt Sibanak, ezért Beérseba annak a
vérosnak a neve még ma is. **Amikor Ezsau negyvenéves volt, feleségiil vette Juditot, a hettita Beéri
leanyat, és Boszmatot, a hettita Elon leanyat. *Ezek keseritették meg Izsak és Rebeka lelkét.

(1Mozes 27.) *Amikor Izsidk megoregedett, és annyira meghomalyosodott a szeme, hogy nem ltott,
behivta a nagyobbik fiat, Ezsaut, és igy szolt hozza: Fiam! Az felelt neki: Itt vagyok. ?Izsak ezt mondta:
Lasd, én megdregedtem, nem tudom haldlom napjat. *Most hat fogd a fegyvereidet, tegzedet és ijadat,
menj ki a mezére, és 16] nekem valami vadat! *Azutan készits nekem jo falatokat, ahogyan én szeretem,
és hozd be nekem, hogy egyem, és megaldjalak, miel6tt meghalok! *Rebeka azonban hallgatézott, amikor
Izsak a fiaval, Ezsauval beszélt. Amint elment Ezsau a mezére, hogy vadat 18jon, és elhozza, °Rebeka ezt
mondta fianak, Jakobnak: Hallottam, hogy apad a batyaddal, Ezsauval beszélt, és ezt mondta: "Hozz
nekem vadat, és készits jo falatokat, hogy egyem, és megaldjalak az UR szine el6tt, mielStt
meghalok. ®Most azért, fiam, hallgass a szavamra, amit én parancsolok neked. °Menj el a nyéjhoz, és hozz
onnan két kecskegidat a javabol, hadd készitsek abbol apadnak jo falatokat, ahogyan & szereti. YA zutan
vidd be apadnak, hogy egyék, és téged aldjon meg, miel6tt meghal! 'De Jakob ezt mondta anyjanak,
Rebekéanak: Igen, de Ezsau batyam sz6rés ember, én pedig simabdrii vagyok. Hatha megtapogat az
apam, és akkor azt hiszi, hogy cstfot izok beldle, és igy atkot szerzek magamnak, nem aldast. BDe azt
mondta neki az anyja: Engem sujtson az az atok, fiam, te csak hallgass a szavamra, menj, és hozd, amit
mondtam! **Elment tehat, elhozta a gidakat, ¢és bevitte anyjanak. Anyja pedig elkészitette a jo falatokat,
ahogyan az apja szerette. *°Akkor fogta Rebeka nagyobbik fianak, Ezsaunak a legszebb ruhajat, amely
nala volt otthon, és felsltdztette Jakobot, a kisebbik fiat. *°A kecskegiddk borével pedig beboritotta a
kezét és a sima nyakat. Y Azutan kezébe adta fidnak, Jakobnak a jo falatokat €és a kenyeret, amit
készitett. *®Akkor Jakob bement az apjahoz, és igy szolt: Apam! O pedig igy felelt: Itt vagyok. Ki vagy te,
fiam? °Jakob ezt felelte apjanak: En vagyok Ezsau, az elsésziilotted. Ugy cselekedtem, ahogyan mondtad
nekem. Kelj hat fel, iilj fel, és egyél a vadpecsenyébdl, azutdn aldj meg engem! PIzsak azt kérdezte a
fiatol: Hogy talaltal vadat ilyen hamar, fiam? O pedig igy felelt: Mert Istened, az UR elém hozta. L Akkor
ezt mondta Izsdk Jakobnak: Gyere kozelebb, hadd tapogassalak meg, fiam, hogy csakugyan te vagy-e az
én Ezsau fiam, vagy sem? 22J3kob kozelebb ment apjahoz, Izsdkhoz, aki megtapogatta, ¢és ezt mondta: A
hang Jakob hangja, de a kéz Ezsau keze. »’Nem ismerte meg 6t, mivel szOrds volt a keze, mint batyjanak,
Ezsaunak a keze, ezért aldotta meg 6t. *De megkérdezte: Te vagy az, fiam, Ezsau? O igy felelt: En
vagyok. ZAkkor ezt mondta: Hozd ide, hadd egyem a fiam vadpecsenyéjébél, hogy utina megaldjalak



téged. Odavitte neki, és evett. Bort is vitt neki, és ivott. ?Akkor ezt mondta neki az apja, Izsék: Gyere
kozelebb, és csokolj meg fiam! 2’Odament és megesokolta 6t. Amikor megérezte ruhdjanak az illatat,
megaldotta 6t, és ezt mondta: Lam, fiam illata olyan, mint a mezd illata, amelyet megaldott az
UR. ®Adjon neked az Isten égi harmatot, zsiros foldet, sok gabonat és mustot. Népek szolgaljanak
neked, nemzetek boruljanak le eldtted! Légy parancsoldja testvéreidnek, boruljanak le elétted anyadnak
fiai! Atkozott lesz, aki atkoz, aldott, aki téged ald! % Amikor befejezte Izsak Jakob megaldasat, és Jakob
éppen csak kijott apjatol, Izsaktol, a batyja, Ezsau is megjott a vadaszatbol. 310 is készitett jo falatokat,
bevitte apjanak, és ezt mondta neki: Kelj fol, apam, egyél a fiad vadpecseny€jébdl, és azutan aldj meg
engem! %De az apja, Izsak, ezt mondta neki: Ki vagy te? O igy felelt: En vagyok az elsdsziilott fiad,
Ezsau. *Megrendiilt Izsak, megrendiilése igen nagy volt, és ezt mondta: Ki volt akkor az, aki vadat 16tt,
behozta nekem, meg is ettem mind, még mielStt megjottél? En 6t megaldottam, és aldott is
lesz! **Amikor meghallotta Ezsau apja beszédét, hangosan és igen keservesen folkialtott, és azt mondta
apjanak: Aldj meg engem is, apam! >0 pedig ezt mondta: Ocséd jott be alattomban, és 8 vette el a te
aldasodat. **Ezsau igy felelt: Méltan nevezték el Jakobnak, hiszen mar masodszor csalt meg engem!
Elvette az elsdsziilottségi jogomat, most pedig elvette az aldasomat is. Majd ezt mondta: Nekem nem
tartottal meg valami aldést? ¥1zs4k ezt felelte Ezsaunak: Mar a parancsolodda tettem 6t, és szolgéjava
tettem minden testvérét. Gabonaval és musttal is Ot lattam el. Mit tehetek most mar érted, fiam? Bk zsau
ezt mondta apjanak: Csak az az egy aldasod volt neked, apam? Aldj meg engem is, apam! Es hangos
sirasra fakadt Ezsau. **Apja, Izsak felelt, és ezt mondta neki: Nem zsiros foldon lesz a lakohelyed, nem
hull rad égi harmat. “*Fegyvered éltet, Gcsédet szolgalod. De ha nekifeszilsz, letorod igajat
nyakadrol! “'Ezsau azonban bosszat forralt Jakob ellen az 4ldas miatt, mivel &t aldotta meg az apja, és ezt
mondta magaban Ezsau: Kozelednek mér a napok, amikor majd apamat gyaszoljuk. Akkor meggyilkolom
az ocsémet, Jakobot. **De Rebekéanak hiriil vittek nagyobbik fianak, Ezsaunak a szavait, ezért magéhoz
hivatta kisebbik fiat, Jakobot, és ezt mondta neki: Batyad, Ezsau bosszut akar allni rajtad, meg akar
gyilkolni. ®*Azért, fiam, hallgass a szavamra: indulj, menekiilj batydamhoz, Labanhoz Héranba! *‘Lakj
nala egy ideig, amig batyad haragja elmulik. **Ha majd elfordul rolad batyad haragja, és elfelejti, hogy
mit kovettél el ellene, akkor iizenetet kiildok, és hazahozatlak onnan. Miért veszitenélek el mindkettotoket
egy napon? *Izsaknak pedig ezt mondta Rebeka: Megutaltam az ¢életemet a hettita lednyok miatt. Ha
Jakob is a hettita leanyok koziil vesz feleséget, olyat, mint ezek, ennek az orszagnak a leanyai kozil, mit
ér akkor az életem?

(1Mozes 28.) 'Ekkor Izsak hivatta Jakobot, megaldotta, és ezt parancsolta neki: Ne végy feleséget a
kanaani leanyok koziil! 2Készﬁlj, menj Paddan-Ardmba, anyad apjanak, BetGélnak a hazahoz, és ott végy
feleséget anyad batyjanak, Labannak a leanyai koziil! A mindenhat6 Isten pedig aldjon meg, szaporitsa
¢s sokasitsa meg utoddaidat, hogy népek gyiilekezetévé valjanak. 4Adja neked Abraham aldasat, neked és
utodaidnak veled egyiitt, hogy birtokba vedd ezt az orszagot, ahol jovevény vagy, amelyet Abrahamnak
adott az Isten. ngy kiildte el Izsak Jakobot, hogy Paddan-Aramba menjen Labanhoz, az ardm Bettél
fidhoz, Rebekéanak, Jakob és Ezsau anyjanak a batyjahoz. ®Ezsau latta, hogy Izsék megaldotta Jakdbot, €s
elkiildte Paddan-Aramba, hogy ott vegyen feleséget, és amikor megaldotta, ezt parancsolta neki: Ne végy
feleséget a kanaani leanyok koziil! "Jakob engedelmeskedett apjanak és anyjanak, és elment Paddan-
Aramba. 2Amikor latta Ezsau, hogy apja, Izsdk, a kanaani leanyokat rosszaknak tartja, Selment Ezsau
Izmaelhez, és feleségiil vette addigi feleségein kiviil Mahalatot, Abraham fidnak, Izmaelnek a leanyat,
Nebajotnak a hugat. *°Elindult Jakob Beérsebabol, és Haran felé tartott. "Egy olyan helyre ért, ahol
eltolthette az ¢jszakat, mikor a nap lement. Fogott egyet az ott levo kovek koziil, azt a feje ala tette, €s
lefekiidt azon a helyen. 2B almot latott: Egy létra volt a foldre allitva, amelynek teteje az égig ért, és
Isten angyalai jartak azon fel és le. B0dafont pedig az UR allt, és ezt mondta: En vagyok az UR,
atyadnak, Abrahamnak Istene, és Izsaknak Istene! Ezt a foldet, amelyen fekszel, neked adom és a te



utédaidnak. *Annynnyi utodod lesz, mint a fold pora, terjeszkedni fogsz nyugatra és keletre, északra és
délre, és aldast nyer altalad, meg utodod altal a fold minden nemzetsége. “Mert én veled vagyok,
megorizlek téged, akdrhova mégy, és visszahozlak erre a foldre. Bizony, nem hagylak el, amig nem
teljesitem, amit megigértem neked. *°Amikor Jakob folébredt almabol, ezt mondta: Bizonyara az UR van
ezen a helyen, és én nem tudtam! Y7Félelem fogta el, ¢és igy szolt: Milyen félelmes ez a hely! Nem mas ez,
mint Isten haza és a menny kapuja. 18Reggel folkelt Jakob, fogta azt a kovet, amely a fejealja volt,
folallitotta szent oszlopként, és olajat ontott a tetejére. Y Azutén elnevezte azt a helyet Bételnek, azelott
Liz volt annak a varosnak a neve. °Es ilyen fogadalmat tett Jakob: Ha velem lesz Isten, és megOriz ezen
az uton, amelyen most jarok, ha ad nekem ételiil kenyeret és 6ltozetiil ruhat, 2leg békességben térek vissza
apam héazéba, akkor az UR lesz az én Istenem. *Ez a ké pedig, amelyet szent oszlopként éllitottam o1,
Isten haza lesz, és barmit adsz nekem, a tizedét neked adom.

(1Mozes 29.) *Jakob azutan utnak indult, és elment a keleten é16 népek foldjére. “Es latta, hogy egy kut
volt a mezdn, és harom juhny4j heverészett mellette. Abbol a kutbol itattdk a nydjakat, €s a kit szdjan egy
nagy ko volt. ¥ Amikor minden nyajat Osszetereltek, akkor szoktak elgorditeni a kovet a kut szajarol, hogy
megitassak a juhokat, azutin vissza szoktak tenni a kovet a kut szajara. “Jakob ezt mondta nekik: Hova
valok vagytok, barataim? Azok ezt felelték: Haraniak vagyunk. >Akkor megkérdezte tolik: Ismeritek-e
Labant, Nahor fiat? Azt felelték: Ismerjiik. ®Majd ezt kérdezte: Jol van-é? Azok igy feleltek: Jol van.
Nézd, a leanya, Réhel, éppen itt jon a juhokkal. "Ekkor 8 igy szolt: Hosszli még a nap, nincs itt az ideje,
hogy betereljék a joszagot. Itassatok meg a juhokat, azutan menjetek, legeltessetek! ®De azok ezt felelték:
Nem tehetjiik, amig minden nyéjat 6ssze nem terelnek, és el nem gorditik a kovet a kut szajarol, hogy
megitathassuk a juhokat. *Még beszélgetett veliik, amikor megérkezett Rahel az apja juhaival, mert &
legeltette azokat. *°Amikor Jakéb meglatta Réhelt, anyja batyjanak, Labannak a leanyat, és anyja
batyjanak, Labannak a juhait, odalépett Jakob, elgorditette a kovet a kut szdjardl, és megitatta anyja
batyjanak, Labannak a juhait. 'Jakob azutdn megcsokolta Rahelt, és hangos sirasra fakadt. 2Jakob
elmondta Réhelnek, hogy 6 rokona az apjanak, mert Rebekanak a fia. A leany ekkor elszaladt, és
elbeszélte ezt az apjanak. BAmikor Laban hallotta a hirt Jakobrol, huganak a fiardl, eléje futott,
megolelte, megesokolta, és bevezette a hazdba. O pedig elmondott mindent Labannak. **Laban ezt
mondta neki: Bizony, az én csontom és hisom vagy te! Jakob aztan ott lakott nala egy honapig. *Akkor
Laban ezt mondta Jakobnak: Ha rokonom vagy is, nem kell ingyen szolgidlnod nekem. Mondd meg
nekem, mi legyen a béred? volt pedig Labannak két leanya: a nagyobbiknak a neve Lea, a kisebbiknek
a neve Rahel. '"Lea gyenge szemii volt, Rahel pedig szép termetii és szép arch volt. BEzért Rahelt
szerette meg Jakob, és ezt mondta: Szolgidlok neked hét esztendeig a kisebbik lednyodért,
Réhelért. PLaban azt felelte: Jobb, ha hozzad adom, mintha mas emberhez adnam. Maradj nalam! 20Lgy
szolgalt Jakob Rahelért hét esztendeig, de ez csak néhany napnak tlint neki, annyira szerette Ot. ?'Utana
Jakob ezt mondta Labannak: Add hozzdm a feleségemet, mert letelt az iddm. Hadd menjek be
hozza! #Laban 6ssze is gylijtotte annak a helynek valamennyi lakéjat, és lakodalmat rendezett. **De
amikor este lett, fogta a leanyat, Leat, és 6t vitte be hozza. Jakob be is ment hozza. **Laban a szolgaldjat,
Zilpat, leanyanak, Leanak adta szolgaloul. 2Jakob csak reggel latta, hogy Lea van vele. Akkor ezt mondta
Labannak: Mit tettél velem? Hat nem Rahelért szolgaltam nalad? Miért csaptal be engem? %L 4ban igy
felelt: Nem szokas nalunk, hogy a kisebbiket az elsdsziilott el6tt adjak férjhez. 2T6ltsd el ezt a lakodalmi
hetet, aztdn neked adjuk amazt is a szolgalatodért, ha mésik hét esztendeig szolgalsz nalam. 8Jakob ugy
IS tett, eltoltotte azt a hetet. Azutan Laban hozzaadta Rahelt, a leanyat, feleségiil. 2Laban a szolgalojat,
Bilhat, leanyanak, Rahelnek adta szolgaléul. *°Jakob bement Réhelhoz is, és Rahelt jobban szerette, mint
Leat. gy szolgalt Labannal még masik hét esztendeig. *'De az UR latta Lea megvetett voltat, és
megnyitotta az 6 méhét, Rahel ellenben meddé maradt. 3Lea teherbe esett és fiut sziilt. Rubennek nevezte
el, mert azt mondta: Meglatta az UR nyomorisigomat, most mar szeretni fog a férjem. 3 Azutan ismét



teherbe esett, fiut sziilt, és azt mondta: Bizony, meghallotta az UR, hogy milyen megvetett vagyok, azért
adta nekem ezt is. Es elnevezte 6t Simeonnak. **Majd ujra teherbe esett, fiut sziilt és azt mondta: Most
mar ragaszkodni fog hozzdm a férjem, mert harom fiat sziiltem neki. Ezért nevezte el Ot
Lévinek. ®Megint teherbe esett, fiut sziilt és azt mondta: Most mar halat adok az URnak. Ezért nevezte el
Ot Judanak. Azutan nem sziilt egy ideig.

(1Mozes 30.) *Amikor Réhel latta, hogy 8 nem tud sziilni Jakobnak, féltékeny lett Rahel a nénjére, és ezt
mondta Jakobnak: Adj nekem fiakat, mert ha nem, belehalok! 2Jakob haragra gerjedt Rahel ellen, ¢s igy
szolt: Talan Isten vagyok én, aki megtagadja t6led a méh gyltimolcsét? 30 pedig ezt felelte: Itt van Bilha, a
szolgalom, menj be hozza, és ha majd a térdemen sziil, az 6 révén nekem is lesz fiam. *igy adta hozza
feleségiil Bilhat, a szolgaldjat, Jakob pedig bement ahhoz.°Bilha teherbe esett, és fiut sziilt
Jakobnak. *Akkor ezt mondta Rahel: {télt iigyemben Isten, meghallgatta szavamat, és adott nekem fiut.
Ezért nevezte el 6t Dannak. ‘Megint teherbe esett Bilha, Rahel szolgaldja, és masik fint sziilt
Jakobnak. ®Rahel ezt mondta: Isten volt velem a kiizdelemben, amikor a nénémmel kiizdottem, és
gyoztem is! Ezért nevezte el Ot Naftalinak. SAmikor latta Lea, hogy egy ideje nem sziil, fogta a
szolgalgjat, Zilpat, és feleségiil adta Jakobhoz. %5 Zilpa, Lea szolgaloja fiut sziilt Jakobnak. *Akkor ezt
mondta Lea: Szerencsém van! Ezért nevezte el 6t Gadnak. **Zilpa, Lea szolgaldja masik fiut is sziilt
Jakobnak. *Akkor ezt mondta Lea: Boldog vagyok! Bizony, boldognak mondanak engem a leanyok!
Ezért nevezte el 6t Asérnak. “*Egyszer Riben biizaarataskor kint jart a mezén, mandragérat talalt, és
elvitte anyjanak, Le4nak. Réhel azt mondta Le4nak: Adj nekem a fiad mandragorajabol! 0 pedig azt
felelte neki: Talan kevesled, hogy elvetted a férjemet, a flam mandragorajat is el akarod venni? Rahel azt
mondta: Veled halhat az ¢jszaka a fiad mandragorajaért! 1 Amikor Jakob megjott este a mezordl, Lea
eléje ment, és ezt mondta: Enhozzam jojj be, mert bérbe vettelek a fiam mandragorajan. Es vele halt azon
az &jszakan. *Isten pedig meghallgatta Leat, aki teherbe esett, és 6todik fiut sziilt Jakobnak. 8 Akkor ezt
mondta Lea: Megadta Isten annak a bérét, hogy szolgdlomat a férjemhez adtam. Ezért nevezte el 6t
Issakarnak. *"Megint teherbe esett Lea, és hatodik fiit sziilt Jakobnak. ?’Es ezt mondta Lea:
Megajandékozott engem az Isten szEép ajandékkal. Most mar velem lakik a férjem, mert hat fiut sziiltem
neki. Ezért nevezte el 6t Zebulonnak. “Azutan lednyt sziilt, és Dindnak nevezte el. 22Megemlékezett Isten
Réhelrd] is, meghallgatta Isten, és megnyitotta a méhét. “Teherbe esett, fiut sziilt, és ezt mondta: Elvette
Isten a gyaldazatomat! *Elnevezte Jozsefnek, és ezt mondta: Adjon nekem az UR még masik fint
is! ©®Tortént, hogy miutan Rahel megsziilte Jozsefet, Jakob azt mondta Labannak: Bocsass el engem, hadd
menjek haza a sziil6foldemre! 2Add ki a feleségeimet és gyermekeimet, akikért szolgaltam neked! Hadd
menjek el, hiszen te tudod, hogy mennyit dolgoztam nalad! ?"Laban azt felelte neki: Barcsak joindulattal
néznél ram! Megtudtam a jelekbél, hogy teérted aldott meg engem az UR. (s azt mondta: Szabd meg a
bért, amivel tartozom, és én megadom. 2J4kob azt felelte neki: Te tudod, hogyan szolgaltalak, és mivé
lett ndlam a joszagod. %Az a kevés, amid volt jovetelem el6tt, sokra szaporodott, mert megaldott téged az
UR a labam nyoman. De mikor tehetek mar valamit a magam csaladjaért is? 3'Ekkor 8 azt mondta: Mit
adjak neked? Jakob igy felelt: Nem kell adnod nekem semmit, ha megteszed ezt az egyet: Tovabb
legeltetem és 6rzom a nyajadat. *De ma végigjarom egész nyajadat. Kiilonits el abbol minden pettyes és
tarka baranyt, minden fekete baranyt a juhok koziil, meg a kecskék koziil is a tarkat és a pettyest: ez
legyen a bérem. **Az mutatja meg, hogy igaz ember vagyok-e, hogy majd amikor eljossz megnézni a
béremet, lopott joszag lesz nalam mindaz, ami nem pettyes vagy tarka a kecskék kozott, és nem fekete a
juhok ko6zott. %*Laban ezt mondta: Jo, legyen ugy, ahogy mondod. 3Es elkiilonitette még azon a napon a
csikos labu és tarka bakokat, minden pettyes és tarka kecskét, mindazt, amelyiken valami fehérség volt, €s
minden feketét a juhok koziil, és a fiaira bizta. 36Majd harom napi jar6foldet hagyott maga és Jakob
kozott. Jakob pedig tovabb legeltette Laban tobbi juhait. ¥Jakob véagott gyenge nyarfa-, mandulafa- és
platanfavesszdket és fehér csikokat vagott beléjiik, ugyhogy kilatszott a vesszok fehére. Es odarakta a



kecskenydj elé a csikos vesszOket a valyikba és itatokba, ahova inni jart a nydj. Mert akkor szoktak
parozni, amikor inni jartak. *Ott parzott a ny4j a vesszok elétt, és ezért csikos labuakat, pettyeseket és
tarkékat ellett a nyéj. “°Azutan kiilonvéalasztotta Jakob a juhokat, és szembeforditotta a nyajat Laban
csikos 1abu és fekete nyajaval. gy szerzett maganak kiilon nyajakat, amelyeket nem eresztett Laban juhai
kozé. 41Va1ahényszor a ny4j fejlettebb allatai paroztak, odarakta Jakob a vesszdket a valyiukba a nyaj elé,
hogy a vesszoket latva parozzanak. *De amikor satnya volt a nydj, nem rakta oda, igyhogy Labannak
jutottak a satnyak, Jakobnak pedig a fejlettebbek. 4e’igy ez az ember egyre jobban gyarapodott, lett neki
sok nyaja, szolgaldja, szolgdja, tevéje €s szamara.

(1Moézes 31.) 'De Jakob meghallotta Laban fiainak a beszédét, akik ezt mondtak: Elvette Jakob mindazt,
ami apanké volt, apankébol szerezte minden gazdagsagat. “Laban arcan is latta Jakob, hogy nem olyan
hozza, mint azelétt. *Akkor ezt mondta az UR Jakobnak: Térj vissza atyaid foldjére, a rokonaidhoz, én
veled leszek! “Uzent tehat Jakob és kihivatta magahoz Rahelt és Leat a mezére, a nyajhoz, °és ezt mondta
nekik: Latom apatok arcan, hogy nem olyan hozzam, mint azel6tt, pedig az én atyam Istene volt
velem. °Ti tudjatok, hogy teljes erdmmel szolgéaltam apatokat. De apatok csalt meg engem, ¢€s tizszer is
megvaltoztatta a béremet. Isten azonban nem engedte, hogy kart okozzon nekem. ®Ha igy szolt: A
pettyesek lesznek a béred, az egész nydj pettyeseket ellett. Ha pedig igy szolt: A csikos labuak lesznek a
béred, az egész ny4j csikos labuakat ellett. *[gy vette el Isten apatok joszagat, és nekem adta. °Mert a
ny4j parzésa idején almomban foltekintettem, és azt lattam, hogy a nydjban parz6 bakok csikos labuak,
pettyesek és tarkabarkék. **Akkor ezt mondta nekem 4lmomban az Isten angyala: Jakob! Es feleltem: Itt
vagyok. ?Azt mondta: Tekints fol, és lasd meg, hogy a nyajban parzd bakok mind csikos labuak,
pettyesek és tarkabarkak. Mert lattam mindazt, amit Laban tett veled. BEn vagyok Bétel Istene, ahol szent
oszlopot kentél fol, és fogadalmat tettél nekem. Most késziilj, menj el errdl a foldrdl, és térj vissza
szill6foldedre! **Ekkor megszolalt Réahel és Lea, és ezt mondtak neki: Van-e még valami résziink vagy
6rokségiink apank hazaban? Nem szamitunk-e idegeneknek? Hiszen eladott benniinket, és a vételarat
egészen elkoltdtte. *°Kiilonben is a mienk és a fiainké mindaz a gazdagsag, amit elvett Isten apanktol.
Azért tégy ugy mindent, ahogyan Isten mondta neked! Ekkor Jakob folkelt, foltette gyermekeit és
feleségeit a tevékre. 18Elhajtotta minden joszagat és minden szerzeményét, amit szerzett - a Paddan-
Ardmban szerzett joszagat és vagyonat -, hogy elmenjen apjdhoz, Izsdkhoz Kénaan foldjére. Y Amikor
Laban elment a juhait nyirni, Rahel ellopta apja hazibalvanyat. 20igy szedte ra Jakob az ardm Labant: nem
mondta meg neki, hogy el akar menni, **hanem elment mindenével. Folkerekedett, és atkelt a folyamon,
és Gilead hegysége felé tartott. *’Laban csak harmadnap értesiilt arrol, hogy Jakob elment. 2Akkor maga
mellé vette hozzatartozoit, és hét napi jar6foldon 4t iildozte, mig el nem érte a Gilead hegységénél. #|sten
azonban eljott az ardm Léabanhoz dlomban azon az éjszakan, €s ezt mondta neki: Vigyazz, ne mondj
Jakobnak se jot, se rosszat! 2> Amikor Laban utolérte Jakobot, Jakob mar satrat vert a hegyen. Laban is a
Gilead hegységén vert satrat hozzatartozoival egyiitt. 28 4ban ezt mondta Jakobnak: Mit tetté]?! Engem
raszedtél, leanyaimat meg elhajtottad, mint fegyverrel ejtett foglyokat! 2"Miért titokban mentél el, és
miért szedtél rd engem? Miért nem szoltdl nekem? Akkor 6rommel és énekkel, dobbal és citeraval
bocsatottalak volna el! 28Még azt sem engedted meg, hogy megcsokoljam unokaimat és leanyaimat. Ez
egyszer balgan cselekedtél. #Volna erém hozz4, hogy elbanjak veletek, de atyatok Istene a mult ¢&jjel ezt
mondta nekem: Vigyazz, ne mondj Jakdbnak se jot, se rosszat! *Ha mér mindenaron el akartdl menni,
mivel nagyon kivankoztal apad hazaba, miért loptad el a haziistenemet? *'Jakob erre igy felelt Labannak:
Mert féltem, és azt gondoltam, hogy elveszed télem erdszakkal a leanyaidat. %2De akinél megtaldlod a
haziistenedet, az ne maradjon életben. Hozzatartozdink eldtt vizsgald meg, mi van nalam, és vidd a
magadét! Jakob ugyanis nem tudta, hogy Rahel ellopta azt. *Bement tehat Laban Jakob satrdba, Lea
satraba ¢€s a két szolgald satraba, de nem talalta. Azutan kijott Lea satrabol, és Rahel satraba ment. %*Réhel
kozben fogta a hazibalvanyt, egy teve nyergébe tette és raiilt. Laban pedig folforgatta az egész satrat, de



nem talalta. *Rahel ugyanis ezt mondta az apjanak: Ne haragudjék az én uram, hogy nem tudok folkelni
elétte, mert asszonyok baja van rajtam. Kutatta tehat, de nem tallta a hazibalvanyt. **Ekkor Jakob
haragra lobbant, és por6lni kezdett Labannal. Megszolalt Jakob, és azt mondta Labannak: Mi a bindm és
mi a vétkem, hogy iildoz8be vettél? *"Hiszen folforgattad minden holmimat! Talaltal-e valamit, ami a te
hazadbol valé? Tedd ide az én hozzatartozéim és a te hozzatartozoid elé, dontsenek Ok kettonk
ligyében! ¥Mar husz esztendeje vagyok nalad, juhaid és kecskéid nem vetéltek el, nyajad kosait nem
ettem meg. % Amit a vad széttépett, nem vittem hozzad, magam téritettem meg, télem kérted szamon; meg
azt is, amit elloptak télem nappal vagy é&jjel. 40Nappal a hoség emésztett, ¢jjel meg a hideg, szememet
keriilte az alom. 41Ilyen hasz esztendém volt a hazadnal: tizennégy évig szolgaltalak két leanyodért, hat
évig meg juhaidért. Te pedig tizszer is megvaltoztattad a béremet. “*Ha atyam Istene, Abraham Istene és
Izsak félelmes Istene velem nem lett volna, akkor most iires kézzel bocsatanal el engem. Isten azonban
latta nyomorasagomat és kezem munkajat, ezért figyelmeztetett téged a mult &jjel. *Laban azt felelte
Jakobnak: A leanyok az én lednyaim, a fitk az én fiaim, a nyaj az én nydjam, minden az enyém, amit
latsz. De tehetnék-e most mar barmit is a magam leanyai ellen vagy fiaik ellen, akiket sziiltek?! “Azért
j0jj, kosslink szOvetséget egymassal, az legyen a tant koztiink! *Ekkor fogott Jakob egy kovet, és
folallitotta azt szent oszlopként. 46Majd ezt mondta Jakob a hozzatartozoinak: Gyljtsetek koveket! Azok
koveket szedtek, csinaltak egy kérakast, és ettek a kérakasnal. *’Azutin elnevezte azt Laban Jegar-
Szahadutanak, Jakob pedig elnevezte Gal-Ednek. ®Laban ugyanis ezt mondta: Ez a kérakas a tand
kéztink! Ezért nevezik Gal-Ednek, *de Micpanak is, mert ezt mondta: Az UR tartson szemmel
benniinket, amikor mi nem latjuk egymast! *®Ha leAnyaimmal rosszul bansz, ha leanyaimon kiviil még
feleségeket veszel, nem fogja ugyan latni senki koziiliink, de Isten lesz a tant koztiink. *Majd ezt mondta
Laban Jakobnak: Itt van ez a kdrakas €s a szent oszlop, amelyet emeltem koztem és kozted. *2Tanl ez a
korakas, és tanu ez a szent oszlop, hogy sem én nem megyek 4t e kérakas mellett tehozzad, sem te nem
jOssz 4t e korakas és e szent oszlop mellett énhozzam rossz szdndékkal. >3Abraham Istene és Nahor
Istene, az atyak Istene itéljen folottiink. Akkor megeskiidott Jakob atyjanak, Izsdknak félelmes
Istenére, **majd 4aldozatot mutatott be Jakéb a hegyen, és meghivta hozzatartozoéit aldozati lakomara. Es
miutan ettek, a hegyen toltotték az ¢jszakat.

(1Moézes 32.) "Masnap reggel folkelt Laban, megesokolta unokait és leanyait, és megéaldotta éket. Azutan
elment Léaban, ¢és visszatért lakohelyére. 2Jakob is utnak indult, és taldlkoztak vele Isten
angyalai. 3 Amikor meglatta 6ket Jakob, ezt mondta: Isten tabora ez! Es elnevezte azt a helyet
Mahanaimnak. *Azutan koveteket kiildott Jakob maga elétt batyjahoz, Ezsauhoz Széir foldjére, Edom
mezejére, °és ezt parancsolta nekik: Mondjatok meg uramnak, Ezsaunak: Ezt mondja a te szolgad, Jakob:
Labannal voltam jovevény, ott tartdzkodtam mostanaig. ®Szereztem okroket, szamarakat és juhokat,
szolgakat ¢és szolgalokat. Azért kiildok neked iizenetet, uram, hogy elnyerjem joindulatodat. A kovetek
ezzel tértek vissza Jakobhoz: Elmentiink batyadhoz, Ezsauhoz: jon is mar eléd, de négyszaz ember van
vele! 8Jakobot ekkor nagy félelem €s szorongas fogta el, ezért két taborra osztotta a vele lev népet meg a
juhokat, marhakat és tevéket. Mert ezt gondolta: Ha eléri Ezsau az egyik tabort, és levagja azt, a
megmaradt tabor elmenekiilhet. 074k6b azutan ezt mondta: O atyamnak, Abrahdmnak Istene és
atyamnak, Izsdknak Istene, URam, aki ezt mondtad nekem: Térj vissza hazadba, rokonsagod kozé, és jot
teszek veled! "M¢ltatlan vagyok minden hiiséges és igaz tettedre, amit szolgaddal cselekedtél. Hiszen
csak egy vandorbottal mentem 4t itt a Jorddnon, most pedig két tdborom van. 2Ments meg engem
batyamnak, Ezsaunak a kezébdl, mert félek téle, hogy ha idejon, megdl engem, az anyakat is
gyermekeikkel egyiitt. Hiszen te mondtad: Sok jot teszek veled, és utddaidat olyannd teszem, mint a
tenger homokja, amely olyan sok, hogy meg sem lehet szamolni. **Miutan ott toltdtte azt az &jszakat,
ajandékot véalogatott ki szerzeményébél batyjanak, Ezsaunak: Biétszaz keeskét, hiisz bakot, kétszaz juhot,
hasz kost, *®harminc szoptatds tevét fiastul, negyven tehenet és tiz bikat, hisz szamarkancat és tiz



szamarcsédort. 'Szolgaira bizott minden nyajat kiilon-kiilon, és ezt mondta szolgainak: Keljetek at
eléttem, de hagyjatok tavolsagot a nyajak kozott! Az elsének azt parancsolta: Ha talélkozik veled a
batyam, Ezsau, és megkérdezi, hogy kinek a szolgaja vagy, hova mégy, ki¢ ez a joszag el6tted, *akkor
ezt mondd: Szolgadé, Jakobeé, aki ajandékul kiildi uramnak, Ezsaunak. O maga is itt van mogottiink. 202t
parancsolta a masodiknak is, a harmadiknak is, mindazoknak, akik a nyajak utan mentek: Igy beszéljetek
Ezsauval, amikor talalkoztok vele! ?'Ezt is mondjatok: Szolgad, Jakob itt van mogottink. Mert ezt
gondolta: Megengesztelem 6t az ajandékkal, amely eléttem megy, és csak azutan keriilok a szine elé,
talan szivesen fogad. **Az ajandék tehat atkelt eldtte, & azonban a taborban tSltdtte azt az éjszakat. >*De
folkelt még azon az éjszakan, fogta két feleségét, két szolgalojat és tizenegy gyermekét, ¢€s atkelt a
Jabbok-gazlonal. *Fogta és atkiildte ket a patakon, és atkiildte mindenét. 2>Jakob pedig ott maradt
egyediil. Ekkor Valaki tusakodott vele egészen hajnalhasadtaig. ®°De latta, hogy nem bir vele, ezért
megiitotte a csipdje forgocsontjat, ¢és kificamodott Jakob csipdjének forgdcsontja a tusakodas
kozben. 2 Akkor ezt mondta Jakobnak: Bocsass el, mert hajnalodik! O azt felelte: Nem bocsatlak el, amig
meg nem aldasz engem. Ekkor megkérdezte téle: Mi a neved? O igy felelt: Jakob. 2Erre azt mondta:
Nem Jakob lesz ezutan a neved, hanem Izrael, mert kiizdottél Istennel és emberekkel, és gyoztél. 0J4k6b
ezt kérte: Mondd meg nekem a nevedet! De 6 ezt mondta: Miért kérdezed a nevemet? Es megaldotta
6t. #Jakoéb Penuélnak nevezte el azt a helyet, és ezt mondta: Bar lattam Istent szinrdl szinre, mégis
életben maradtam. **Mar siit6tt a nap, amikor atkelt Pentuélnal, és santitott csip6jére. **Ezért nem eszik
meg Izréel fiai mindmaig a csipd forgdcsontjan levd inat, mert {ités érte Jakob csipdjének forgdesontjan
az inat.

(1Mézes 33.) "Amikor Jakob foltekintett, latta, hogy mar jon is Ezsau, és négyszaz ember van vele. Ekkor
szétosztotta a gyermekeket Lea, Rahel és a két szolgdlo mellé. 2Eléreallitotta a szolgélokat ¢és
gyermekeiket, mogéjliik Leat és gyermekeit, ezek mogé Rahelt és Jozsefet. 0 maga eldttik ment, és
hétszer borult le a foldre, amig a batyjahoz ért. “Ezsau eléje futott, megolelte, nyakaba borult,
megcsokolta, és sirtak. >Amikor foltekintett, és meglatta az asszonyokat és gyermekeket, azt kérdezte:
Kik ezek? O igy felelt: A gyermekek, akiket Isten kegyelme adott szolgadnak. ®Majd odaléptek a
szolgalok gyermekeikkel egyiitt, és leborultak. ‘Odalépett Lea is gyermekeivel egyiitt, és leborultak.
Végiil odalépett Jozsef és Rahel is, és Ok is leborultak. 8 Akkor ezt mondta Ezsau: Mire valo ez az egesz
tabor, amellyel talalkoztam? O ezt felelte: Arra, hogy elnyerjem uram joindulatat. %Ezsau ezt mondta: Van
nekem bdven, dcsém, legyen a tied, ami a tied! e Jakoéb ezt mondta: Ne ugy, hanem ha elnyertem
joindulatodat, fogadd el t6lem ezt az ajandékot! Mert amikor meglattam arcodat, mintha Isten arcat lattam
volna, olyan kegyes voltal hozzam. "Fogadd el ajandékomat, amelyet alddsommal vittek neked, hiszen
Isten kegyelmes volt hozzam, és van mindenem. Es addig unszolta 6t, amig el nem fogadta. 2 Akkor
Ezsau ezt mondta: Induljunk el, menjiink, majd én el6tted megyek! BDe Jakob igy felelt neki: Tudja az én
uram, hogy a gyermekek gyengék, meg szoptatds juhok €s tehenek vannak velem. Ha csak egy napig is
hajszoljak azokat, elhullik az egész ny4j. **Menjen csak az én uram a szolgaja elétt, én majd ballagok
lassan az eléttem jar6 joszag és a gyermekek jarasa szerint, amig eljutok az én uramhoz Széirbe. *Ezsau
ezt mondta: Hadd hagyjak ndlad néhanyat a velem levé emberek koziil. De ¢ azt felelte: Minek az, ha
elnyertem uram joindulatat? 16igy kelt itra Ezsau még aznap Széir felé. *'Jakob pedig Szukkot felé indult,
és ott épitett maganak hézat, joszaganak meg karamokat készitett. Ezért nevezte el azt a helyet
Szukkétnak. *Azutan Jakob, Paddan-Arambol jovet, épségben eljutott Sikem vérosaig, amely Kéanaan
foldjén van, és tabort iitott a varos elott. YA mezének azt a részét, ahol satrat vert, megvette Hamornak,
Sikem apjanak a fiaitol szaz pénzért. °Majd oltart allitott oda, és igy nevezte el: Isten, Izrael Istene!



